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Pusicenko C.C.
Jloneybkuil nayionanvHUll ynigepcumem

CEMHA OPT'AHIBANIIA KOHUENTY
“TIPO®ECISA” B AHTJIIMCHKINA TA YKPAIHCBKIA MOBAX

[IpoGnema BinoOpaxKeHHs LUTICHOI KQpTUHU CBITY B CB1IOMOCTI JIFOJIMHU CTajla OJHIEIO 3
HalBaXIMBIIUX MPOOIEeM KOTHITMBHOI JIHIBICTUKH. L{s kKapTuHA MICTUTH “TIeBHUI 00pa3 CBITY,
SIKUW HIKOJIM HE € JI3epKaTbHUM BimoOpakeHHsM cBiTy” [9, 60]; BoHa mpencTaBiisie coOO00 TEBHE
OaueHHs Ta KOHCTPYIOBAHHS CBITY 3TiJHO 3 JOTIKOIO CBITOpo3yMiHHs. KapTuHa CBITY, SIKYy MOXHa
Ha3BaTH 3HAHHSM IIPO CBIT, JIEKUTh B OCHOBI IHAMBIAYaIbHOI Ta CyCHUILHOT CBiZOMOCTI. MoBa xk
€ CIeliaJbHOI0 MaTepiaibHOI (OPMOIO, TaK 3BAHOK MOBHOIO KAapTHHOKO CBITY, B SKId
3aKpIIIIOIOTHCS 1 peai3yloThes 11 3HaHHA [6, 56].

OcCHOBOIO MOBHOi KapTHHHM CBITY € KoHUenT. Ha cborogHimHii JeHb ICHY€ BelUKa
KUIbKICTh BHM3HAu€HHb I1poro moHATTTS. Ha nymxy P. M. ®pymkinoi, HailOuibin Braie
BU3HAUEHHS KOHLENTy nae A. BexOuipka, sika po3yMie€ IMiJ KOHLUENTOM OO0’€KT 31 CBITY
“IneanbHe”, SKUA Mae iM’S Ta BinoOpakae KyJIbTYpPHO-3yMOBJICHE YSBJICHHS JIIOJUHHU PO CBIT
“IiicuicTs” [13, 3]. KonuenTtu sik pe3yinbTaTH MHUCICHHEBOT AISUTHHOCTI 3aBXKIU BEPOATI3YIOTHCSA
B MOBI. AJle Y MOXHa 3pOOUTH MOBHUM ONHUC Ta aHAJI3 OyIb-SIKOTO KOHLENTy? Mu BBaxkaeMo,
110 Hi, 1 y IbOMY MOBHICTIO noroKyeMocs 13 nosuuiero 0. C. CrenaHoBa, sIKuil CTBEPIXKYE, 110
“MH MOXXEMO JOBECTH CBIf ONHUC JHUIIE JO0 TMEBHOI MEXI, 3a SKOK JCKHUTh JesKa JTyXOBHA
pealIbHICTB, SIKa HE ONMCYEThCS, a JIMIIe nepexuBaerbesa” [12, 13].

Sk Bxke OyIJi0 3a3HaU€HO BUILE, KOHLENT € TJI00aIbHOI0 PO3YMOBOIO OJIMHULIEIO, IKY MOKHA
JNOCHIIUTH JIMIIE Kpi3b HpHU3MYy 3HAu€Hb CJIB, a/pKe CJoBa BepOali3yloTh 1H(opMmalliiiHe
HAaIOBHEHHS KOHIIETITY, Xoua O0araTo nocaigHukiB [1; 7; 8] BU3HAIOTH, 110 HABITHh MOBA HE3/IaTHA
nepesaTy MOBHUM 3MICT I[bOTO YTBOPEHHS.

Konuent npogecia He € BUHATKOM. 3 OJHOTO OOKY, II€il KOHIIENT € YHIBEpCaJbHUM,
3arajbHOJIOACHKUM, aJKe Mpals, CKJIAJ0BOI0 YAaCTHHOIO SKOi € mpodecii SK pI3HOBUAU L€l
JISUIBHOCTI € HEB11'€MHOI0 YaCTUHOIO JIFOJCHKOr0 OyTTs. Lleil KoHIeNnT € 3arajJbHOHAIOHAIBHUM,
a/’Ke B KOXKHIM KpaiHi ICHYe NIeBHE PO3YyMIHHS TOTO, 1110 Take mpodecis, Ky pojb BOHA BIIIPae B
XKHUTT1 Ta PO3BUTKY CYCHUIbCTBA. 3 IHIIOTO OOKY, KOHUENT npoghecia € HAUBIAYAIbHUM, aJKe
KOJKHA JIFOJIMHA Ma€ CBO€ BIAHOIICHHS Ta €MOILIMHE CTaBJEHHS N0 1boro ¢eHomeny. I Hamne
3aBJ/IaHHS MOJIATAE caMe B PO3KPUTTI BCIX IpaHel IbOro KOHIENTY.

O06’€exTOM AOCHIKEHHS € KOHLUENT npoghecisa B aHTIIICHKIN Ta YKpaiHChKi MOBaXx.

[IpenMeTom BUBUEHHS BUCTYIA€ CEMHE HAIIOBHEHHS KOHLENTY npoghecis B aHTIIINCHKINA Ta
YKpaiHChbKIN MOBaXx.
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Mera wi€i cTaTTi NOJIATaE y BUSABICHHI 3araJIbHUX Ta BIIMIHHUX KOMIIOHEHTIB Y 3HAa4Y€HHI
JIEKCEMU npocghecisi B aHITNACHKINA Ta yKpaiHChKii MOBaXx.

[TocraBnena MeTa nOCITAETHCS BUPIMICHHSIM TaKUX OCHOBHUX 3aB/aHb:

- IPOBECTH KOMIIOHEHTHUH aHaJli3 CIOBHUKOBOI 1e(iH1Lil IeKceMU npoghecisi B TIyMauyHUX
Ta EHIUKJIONEIUYHUX CIIOBHUKAX aHIINHCHKOI Ta YKpaiHChKOT MOB;

- BU3HAUYUTH 3arajbHi Ta BIAMIHHI KOMIIOHEHTH Yy 3HAYEHHI1 JIEKCeMH npogecis B
aHTJIMCHKIN Ta YKpaiHChKIA MOBaXx.

Amnani3 0yJp-SKOr0 KOHLENTY IOYHMHAETHCS 3 aHalIi3y HOro iMeHi. Y Halomy JTOCHIIHKeHH1
TaKUM € JIeKceMa npoghecis, CIIOBHUKOBA Ae(]iHILIS SIKOT € TaKOIO:

AHrIilicbka MOBa:

Profession — a job that needs a high level of education and training [15, 1037] — po6oma,
AKa nompebye 8UCOKO20 PIBHS 0C8IMU MaA NIO20MOBKU.

Profession — a vocation, a calling, esp. one requiring advanced knowledge or training in
some branch of learning or science, spec. law, theology, or medicine; gen. any occupation [16,
2368] — noxknuxauns, disnvHicms,  0cobAUBO mMaA, WO nompedye No2AUbIEeHUX 3HAHb aAOO
ni02omoeKu 8 0esKill 2any3i oceimu abo HayKu, cney. OPUCHPYOeHYyisn, meoocia abo MeOuyuHa,
3aean. 6y0b-saKutl pio 3aHAMb.

Profession — paid occupation, esp. one that requires advanced education and training, e.g.
architecture, law or medicine [17, 716] — pio 3auamo, axuii oniayyemuvcs, 0cobaU8o mMou, Wo
nompebye noenubieHuUx 3HaHb abo Ni020MOBKU, HAND. aApXimeKmypda, OPUCnpyoenyias aoo
MeOuyuna .

Profession — a form of employment, especially one that is possible only for an educated
person and after training (such as law, medicine or teaching) and that is respected in society as
honourable [14, 826] — pio 3anams, 0cobau60 Mou, WO € MONCIUBUM JUuULe OJIsL OCBIUEHOT THIOOUHU
ma nicis HABYaHHA (MaxKuil 5K OPUCHPYOeHYis, Meouyuna abo 6UKIAOAHHA) ma mou, o
BUSHAEMBCS 8 CYCNIILCMBI SIK 2IOHULL YBA2U.

B ykpaiHcbkiii MOBI, Ha ’kallb, HEMA€ TaKOl KUIbKOCTI CY4aCHUX TJIIyMauHUX CIOBHHUKIB. A
nediHinii, sSIKi € B HASBHOCTI, B3araji He BIIPI3HSAIOTHCS.

YKpaiHcbKka MOBa:

IIpodecist — pix 3aHATH, TPYAOBOI JISUIBHOCTI, 1110 BUMAra€ NeBHUX 3HAHb 1 HABUYOK Ta €
JUTsl KOTO-HEOY b pkeperniom icHyBanHs [10, 332], [2, 995].

Ax MoxHa mOOAYMTH 3 TOJMAHUX BUIIE Ae]iHIIN, TIyMadeHHS CIIOBA npoghecis B
AHTJIHACHKIA MOBI1 TIOJA€ThCA INUISAXOM TOCWIAHHS Ha Taki CloBa, K. job, vocation, calling,
occupation, employment, y BU3HAY€HHI YKPAaiHCHKOIO MOBOIO KIIIOUOBUM € CJIOBO 3aHAMMA,
mpyoosea OislibHICMb.

K110 01HE CIIOBO TIIYMAYHUThCS 32 JOTIOMOTOIO JCKUTHKOX 1HIINX, MOXKHA JIUTH BUCHOBKY,
110 I1i CJIOBA € CHHOHIMaMH, TOOTO OJIM3LKUMH 32 3HAYCHHSIM CJIoBaMU. AJie, mo0 3’sCyBaTH, Y €
Il CJIOBa B3aEMO3aMIHHUMH, OyJIO TPOBEJACHO aHAlI3 CEMAaHTHYHHUX CTPYKTYp JAHHX JIEKCEM B
AHTIIHACHKIA MOBI1 Ha IT/ICTaB1 KOMITIOHEHTHOTO aHATI3y.

[lig gac aHamizy MM 3ITKHYJIUCS 31 CKIAIHICTIO, KA TMOJSATAa€E B TOMY, IO B aHTJIHACHKIN
MOBI1 Mai)ke y BCIX BUIIAJKaxX OJIHE CIIOBO TIIyMaduThes depes inme. [lop., Hanpukian: vocation —
a career, an occupation, a trade, a profession [17, 3595]; occupation — a job, a business, a
profession [17, 1973]. Ane, He3Bakalouu Ha Te, IO 3HAYEHHSA JaHUX JIEKCEM IHKOJIU
MEPETUHAIOTHCS, KOXKHA 3 HUX MAa€ CBId, JOJATKOBUU KOMIIOHEHT, KM BIIPI3HAE ii BiJ IHIIUX
CHUHOHIMIB.
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Tabruysa 1

KoMnoHeHTHA CTPYKTYpAa JieKceM HA MO3HAYEHHSI KOHIENTY
npogecia B aHTINiHCLKi MOBi

work position/post regular payment liking/aptitude
job + + + -
vocation + - - +
calling + - - +
occupation + - + -
employment + - + -

ApXicemMoI0 BCiX aHAJII30BaHUX JIEKCEM B 000X MOBax € work/poboma/mpyoosa OisiibHicmb.
Cnix 3a3Ha4uTH, U0 Y LBOMY AOCIDKEHHI HAMH HE PO3IJIAJAETHCS NIUIBHICTD SIK y3arajbHEHe
MOHATTS. PI3HOMAHITHUX (OPM JIFOJCHKOI AKTUBHOCTI, fIKE ‘“IpelcTaBisie co000, 3PELITOlO,
MEpETBOPEHHS OJHUX 00’€KTIB Ha 1HIII, TpaHchopMallito TXHIX BlIacTUBOCTEH abo o3Hak™ [5, 77].
Mu po3risiiaeMo IISUTBHICTD JIUINE SIK TMEeBHI J1i JTIOMHU, SIKI BOHa BUKOHYE MPOTSATOM TEBHOTO
qacy 1 pe3y/ibTaToOM SIKMX € BUKOHAHHSI IEBHOTO 00CSTY 3aBJaHb.

[H111 BUALIEH] HAMM CEMU HE € 3arajlbHUMU, X04a BOHU € YK€ BOXKJIMBUMU ISl PO3KPUTTS
1H(OPMAIITHOTO HAMOBHEHHS KOHULENTY npogecia. KoMmoHeHT position (mocama) TpUCYTHIN
JuIie B OJHIN JiekceMi — job. lleil KOMIIOHEHT TICHO MOB’SI3aHUM 3 KOMIIOHEHTOM work, aJpke
OyIp-siKa TIocaia nepeadadyac BAKOHAHHS MEBHUX 000B’SI3KIB Ta MEBHUX 3aBJaHHb, BOHA € MICIIEM
iXHBOTO BHMKOHAaHHS, TOOTO MOXHA CKa3aTH, 10 IIUIBHICTH BKIIOYae B cebe W mocamxy. B
YKpaIHCHbKIN MOBI 1161 KOMIIOHEHT BIICYTHIM.

HactynmauM ceMHUM KOMITIOHEHTOM € epouwti (aHTILM.: payment (TIJIATHS); YKP.M.: 0dcepeiio
icnysanns). et KOMIIOHEHT MPHUCYTHIM B 000X MOBax, aje, SKIIO MPOAHAII3YBaTH HAsBHICTH
[IbOTO0 KOMIIOHEHTa B YCiX JCHOTATHBHUX 3HAYCHHSIX AHAII30BAaHUX CJIIB B AQHTJIHMCHKIA MOBI,
MOXHAa [M00AYNTH, 110 B 2-X CJIOBaX: vocation Ta calling BIH BIICYTHIH, aje caMe IIi CJI0Ba MalOTh
JIOTATKOBUH KOMITOHEHT, SIKOTO HE MaloTh 1HII1 — [iking/aptitude (ynono06anus/3mi6H0CTI). Byb-
sKa JAUIBHICTE MICTUTH B €001 MeTy, 3aci0, pe3yibTar 1 cam mpouec [11, 381]. 3aiimarouuce
TPYJAOBOIO AISUIBHICTIO, JIOAMHA MA€ Ha METI OTPUMaHHS BUHArOpOJIU: YM TO MaTepiajbHOI, YU TO
MopalibHOI. MaTepiaabHOI0 Haropojoro Ipaii B Cy4aCHOMY CBIT1 MOYKHA BBa)KaTH, HacaMIlepe[,
IPOIIli; MOPAJIbHOIO — 33JI0BOJICHHS, SIKE JIIOAMHA OTPUMYE IT1]1 yac poOOTH, a00 OTPUMABILH SKICH
pe3ynpTaTd. Yoa00aHHs JIIOJAMHUA Ta MOKJIMBICTH peajli3yBaTH CBOi 3A10HOCTI T€X CKIAJAal0Th
BEJIMKY YacTKy IOTO 3aM0BOJICHHHS. OTKe, MO>KHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO III KOMIIOHEHTH €
MOBHHMH peajli3allisiMi MIKPOKOHIICTITY 8UHA2OPOOd.

VY koxHIN nediHiuii gekceMu npoghecia B aHITNACHKIM MOB1 IMIUTILIUTHO NPUCYTHS ceMa
3HAaHHA, Ka BepOaN3yeThCsl B KOHTEKCTYaJIbHO CHHOHIMIYHMX CJOBaxX: education Ta training. B
YKpalHCbKIA MOBI 1€ KOMIIOHEHT NpPEJCTaBICHO EKCIUIIIMTHO — JIeKCeMaMH ‘‘3HaHHS~ Ta
“‘HaBUUkK’. 3 OJHOTO OOKY, iX MOKHA MPOTHUCTABUTH SIK TEOPETHUHY Ta MPAKTUYHY MIATOTOBKY,
aise, 3 IHIIOro OOKY, 1 OCBITA, 1 TPEHYBAHHS/IIPAKTUYHA MIATOTOBKA € JHKEPEIOM OTPUMAaHHS 3HAHb
Ta HaBUYOK. BUKOHaHHIO Oy/b-SKOTO 3aBJIaHHs Mepeaye Xxoua O MIHIMaJIbHUM IHCTPYKTaX L1010
HOro BUKOHAHHS. 3BHUYalHO, BUMOTU A0 0OCAry 3HaHb Ta HEOOXiJHA KUIBKICTb TPEHYBaJbHUX
3aHATh 30UTBIIYIOTHCS BIAMOBIIHO O CKJIQJHOCTI 3aBIJaHHS Ta PIBHS BIAMOBIMAIBHOCTI Y TIH 9
i npodecii. Cynsuum 3 BU3HAYEHb JOCIUIKYBAHOI JIEKCEMH Y TIyMayHUX CIOBHHMKaX
aHTJIMCbKOT MOBM, KOHLIENT npoghecis B aHTIIOMOBHOIO MOBIISI IIEpPII 32 BCE ACOLIIOETHCA 3
npodeciero BuMTens, Jikaps Ta topucra. Came 11 mnpodecii MOTpeOyIOTh BHUCOKOIO PpIBHS
TEOPETUYHHX 3HaHb Ta MPAKTUYHUX HAaBUYOK. OTpUMaHHS TUIUIOMY BUMarae CKJaJaHHs ICIIHTIB.
Jlist mrozeid, Kl 3aiMarOThCsl IIUMU BUJAMU JSUTBHOCTI, B CYCHUTHCTBI CTaBIISATHCS 3 TIOBAro0 Ta
nomanor. 3adikcoBaHI B CJIOBHHKAax ciioBa high (sucokuti), advanced (npocynymuii, euuje
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36uUualin020), respect (nosasxcamu), honourable (2ionuti nosazcu) 3HaXONATHCS HA OI[IHHIN TIKami
[3] 3 mo3naukorw “+”. Omxke, B AediHilii MICTUTHCS 1 OLIHHUN KOMIIOHEHT 3 TMO3WUTHBHOIO
MapKOBaHICTIO.

VY cnoBHUKOBUX Ae(DiHILISIX JIEKCEMU npoghecis B yKPaiHChKINA MOB1 OLIIHHOTO KOMIIOHEHTa
He 3a¢IKCOBaHO, SK 1 HEMA€ MOCUJIaHb HA Ty UM IHITY TPOQecito.

Cemna opranizailiss KOHIENTY npogecisa B aHTIIMCHKIA Ta YKpaiHCBhKIA MOBaxX J103BOJISIE
3poOUTH BHCHOBOK IO Te€, LIO JAOCHIKYBaH1 JIEKCEMH Ha HOro NO3HAYEHHS € MapKepamu
KUIBKOX MIKPOKOHIIETITIB: EKCIUIIUTHOTO OiflbHicmb Ta IMIUIIMUTHOTO 3HAaHHA. Takox
3aralbHUM I 000X MOB € MIKPOKOHUENT 6uUHA20pood, SKUWA BKIIOYAE ‘‘MareplalbHUM”
KOMIIOHEHT 2powii Ta BIICYTHIM B YKpAiHChKIH MOBI ‘“MOpaJIbHUI~ KOMIIOHEHT 3d0080JIeHHSL.
OniHKa € 104aTKOBUM KOMIIOHEHTOM, SIKUW IIPEJICTaBJICHO JIMIIE B aHITIHCHKiI MOBI.

JlocmikeHHss KOHIIETITY npoghecis 3 TOTSAY CEMHOTO aHali3y B aHIJIMCHKIA Ta
YKpalHChKI MOBaX MOX€ CTaTH OCHOBOIO JJISl MOJAJIBLIOrO KOHIENTYaJbHOTO aHallidy, SKHUM
0. C. KyOpsxoBa BU3Hauae SK “MONITYK THX 3arajlbHUX KOHIIETITIB, SIK1 MIJBEICH] IT1/1 OJMH 3HAK Ta
BH3HA4YaIOTh OyTTS 3HAKY 5K BITOMOI KOTHITUBHOI CTpyKTypu” [4, 85].
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